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30108 en una isla

Argumento de la pelicula

Patricia Winslow era el ejemplar tipico de
la muchacha frivola y moderna, libre y audaz,
deseosa de hacer siempre su voluntad y que no
admite que nadie pueda dominarla,

Rica, sin preocupaciones de ningun género,
al lado de su padre, viudo, que la dejaba hacer
lo que le viniese en gana, Patricia vivia una
existencia de absoluta libertad.

Aquella mafiana a las once desperto. Salté,
todavia sofiolienta, de la cama y diése cuenta
entonces de que alguien habia dormido también
en su amplio lecho de solterita. Era su amiga
Betty que se desperezaba con lentitud.

—Pero ;como viniste a casa, Betty? — le

dijo.
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—¢Te sorprende? Llorabas como una chi-
quilla por venir a casa en un cabriolé y por com-
placerte, a la salida de la fiesta de Jaime Mor-
ton, te traje aqui en uno.

—Casi no recuerdo...

—Tuvimos suerte de que tu padre no nos
viera entrar por la puerta principal a aquellas
horas de la madrugada.

—Aun me duele la cabeza...

—LEstabas como loca... Habias bebido dema-
siado... Cambiaste una pulsera de diamantes por
las esposas de un policia y todavia te empefia-
bas en darle dos délares que llevabas sueltos.

—iQué atrocidad! {Pero después de la juer-
guecita de anoche no quiero mas saraos ni con-
vites!

—¢Acaso sirves para algo més que para ir
de fiestas y de convites? ;No tienes una cita
esta misma noche con Jaime?

—Le diré que no puedo ir y me retiraré a
dormir a las ocho. Mi vida de juerga se ha
acabado, te lo prometo.

~—Conque a las ocho, ;eh? Y anoche si lle-.
gas a beber otra copa te fugas con Jaime...

—LEsta vez va de veras,

Pero Patricia olvidaba sus promesas con fa-
cilidad y aquella noche a las ocho tenia menos
suefio que por la mafnana.

Después de cenar se hallaba conversando afec-
tuosamente con Jaime Morton, un “polle pera”,
su rondador.

—Si quieres, cruzaremos la frontera y nos
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casaremos esta misma noche. ;Te amo tanto!—
le decia Jaime, apasionadamente.

—Ahora parece que no podemos vivir el uno
sin el otro—contest6 ella displicente—, pero es-

—Le diré que no puedo ir...

toy segura que si nos casaramos, dentro de un
mes nos tirariamos los platos a la cabeza.
—Estoy dispuesto a hacer lo que ti digas,
Patricia... B
La joven medité unos instantes y luego dijo,
alborozada:
—iSea! Vamos a casarnos, pero con una con-
dicién... Al primer disgusto, al primer contra-
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tiempo, pediremos inmediatamente el divorcio
¢ Te parece?

—jSoberbio! — dijo entusiasmado el “pollo
pera” a tiempo que ponia en uno de los dedos
de Patricia el anillo de compromiso—. Ahi tie-
nes un matrimonio que nos conviene. Ofrece
todas sus ventajas y ninguno de sus inconye-
nientes, '

—Pues en marcha. ;Y a ser felices!

Y aquellas dos cabezas alocadas, frivolas, sa-
lieron de su casa para ir a la mansién del
pastor y solicitar una bendicion nupeial. Creian
amarse, pero realmente su carifio era superficial
y mas que amor s6lo era curiosidad.

Marcharon en el automévil de Patricia, fque
ella misma guiaba.

Un perro se interpuso de pronto en mitad
de la calzada, y para no atropellarlo, Patricia
di6 un rapido viraje y sin poder luego frenar
a tiempo vino a chocar contra un taxi que pa-
saba en direccion contraria.

Se detuvieron los dos vehiculos. El taxista
bajo del coche averiado y comenz6 a disputar
con Patricia y Jaime, culpandoles de lo sucedi-
do. Se aglomeraron algunos transefintes. Vino
un policia.

—>Si di Ja vuelta fué por no aplastar a un
perro—disculpése la joven.

—No es verdad. ;Dénde esta ese perro?

Habia huido.

—¢No ve usted que los dos estan ebrios?—
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dijo el chofer al policia—. {Ojala el juez les
meta un mes de trabajos forzados!

Un joven descendi6 del interior del taxi. Era
un muchacho elegante, de rostro sereno.

Patricia al verle le pregunto:

—;Verdad que usted vi6 al perro, sefior?

—Eso del perro es una excusa para no pa-
gar la multa—respondié el desconocido, fria-
mente—. Ustedes son los culpables. Deténgalos,
cuardia!

—;Bueno!—dijo el policia—. Los acompa-
faré a la comisaria y alli no veran ustedes pe-
ITOS.

Y quieras que no, Patricia y Jaime se vieron
obligados a ir a la delegacion para responder
del dafio causado al taxi.

Cuando hubieron desaparecido, el elegante
muchacho que también habia acusado a Patri-
cia se dispuso a tomar otro coche... Y en aquel
instante vi6 un perro agazapado junto a el
Entonces comprendié la verdad de las palabras
de aquella mujer.

iEra cierto lo del can! Lamento haber con-
tribuido a censurar a la joven, pero le parecid
que el mal estaba ya hecho y que no valia la
pena de insistir. Y sin acordarse mas del asunto.
prosiguié las diligencias que aun debia efectuar
aquella noche.

* % *

Dirigiése a casa del seiior Winslow. Iba sin
saberlo a ver al padre de la muchacha del ac-
cidente.
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El rico fabricante sefor Winslow estaba muy
impaciente ante la ausencia de su hija.

—De veras, sefior Winslow, ésta es la prime-
ra noche que la sefiorita Patricia llega tan tarde
a casa—Ile explicaba la doncella.

——1Empiezo a sospechar haya podido ocurrir-
le una desgracia!

Un criado le anuncié que le esperaba un visi-
tante. El capitan Edmunds.

—Hagale pasar.

Apareci6 el capitin Edmunds que era el jo-
ven del taxi. :

—Aqui traigo los papeles del yate que usted
ha fletado, sefior Winslow—dijo.

—Repaselos usted mismo y si estan confor-
mes los firmaré—contest6 el fabricante, nervioso.

Edmiunds sentése en un divan y comenzo el
estudio de los documentos, mientras Winslow
paseaba de un lado a otro dando muestras de
impaciencia.

Por fin abridse la puerta y aparecieron Pa-
tricia y Jaime Morton.

—Pera ;qué te ha ocurrido?—preguntd su
padre.

—Jaime y yo hemos tenido que pasar largas
horas en la inmunda sala de detenidos de una
comisaria de policia—dijo Patricia.

Y explicé con todo género de detalles el ac-
cidente. Edmunds, que estaba sentado de es-
paldas a Patricia, volvié la cabeza y presto
atencion a lo que se decia. Reconoci6 asombrado
a la muchacha.




Ella prosiguié su relato sin fijarse aun en
el capitan.

—Todos nos acusaron. Y se presento, luego.
inesperadamente, un individuo alto, flaco, anti-

Aqui traigo los papeles del yate...

patico, quien dijo que yo merecia la carcel.
Jaime corrobord sus manifestaciones, mientras
el sefior Winslow no ocultaba el disgusto que

le producian aquellas cosas de su hija.

¢

Avanzo Edmunds hacia Patricia y ésta di6 un
grito de espanto al verle,

—Menti sin querer, sefiorita—dijo el capitan,
inclinandose—. Cuando usted se hubo marchado
vi el perro... Le pido mil perdones.

—¢ Quién es usted? ;Qué hace aqui? — pro-
testo, indignada.

—Hija mia, este sefior es el capitin Edmunds,
comandante de mi yate.

—Y ¢por qué no se queda a bordo del yate
a hacerle compania a las gaviotas?—dijo con
profundo desdén.

Y volviéndole la espalda se encaminé con
Jaime a otro de los rincones de la estancia.

El sefior Winslow se dirigi6 hacia ellos y
mirando con frialdad a su hija exclamo:

—i Patricia, tienes que cambiar de vida! Eso
no puede seguir asi.

~—¢Por qué no eres razonable, papa? Hace
muchos afios que me dejas hacer lo que me
place y ahora, repentinamente, asumes el papel
de padre ultrajado.

—He sido demasiado débil contigo, pero des-
de hoy recobraré mis derechos.

—Llegaste tarde, papi. Jaime y yo estamos
comprometidos. Esta misma noche me ha re-
galado el anillo de boda.

—Si, sefior; vamos a casarnos—dijo Jaime,
que hasta entonces habia guardado un silencio
prudente.

—Nuestro casamiento es condicional—agregé
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ella—. Si no congeniamos, hemos convenido en
divorciarnos en seguida.

—4Qué locura es ésa? ;Creéis que contem-
plaré impavido cémo os mofais de la sagrada
institucion del matrimonio?

— He sido demasiado débil...

— No quiero sermones, papa. Estoy decidida.
Y td. Jaime, vete ahora a casa a descansar un
poco, y a las ocho de la noche me mandas tu
auto e iremos a casarnos.

—No faltaré. pAdiés, Patricia!

Y el estipido Jaime Morton, que no hablaba
porque su cabeza vacia no sabia nunca qué

1r

decir, se marchd, sin atender las protestas de
su futuro suegro.

Patricia salio de la habitacién para acompa-
fiar a Jaime hasta el recibidor.

El sefior Winslow se dejo caer abatido en
un sillén. Cerca de él se hallaba el capitan
Edmunds, que habia conservado un mutismo ab-
soluto hasta entonces.

—; Qué puedo yo hacer contra el modernismo
imperante? jNada hay sagrado para la genera-
cién que sube!—murmuré.

__Contra el modernismo hace falta mucha
digciplina—contestd Edmunds, cuya vida juve-
nil habia sido labrada en esos moldes sagrados
de la obediencia y el respeto al superior.

— Pero ;como hacérselo comprender?

_—_Si usted lograra embarcar a su hija en el
yate, alli verfa ella lo que es disciplina y acaso
aprovechase la leccién.

—{Es verdad! ;Magnifica idea! Mire, vamos
a estudiar el asunto.

Y les sorprendié la madrugada haciendo pla-
nes para conseguir que patricia fuera al yate.
De buen grado, no iria nunca. Sélo habia un re-
medio. La fuerza.

L A e

A las once en punto de la noche siguiente,
Patricia bajo al jardin en espera de que llegase
el auto de su novio. Llevaba en una mano una
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maleta v en la otra su perrito pekinés, su in-
separable compafiero.

De pronto rasgd el silencio de la noche un
largo bocinazo. y un automévil se detuvo junto
a la verja.

El chofer bajé y abrié la portezuela. Patricia
subié alborotada al vehiculo y ya en él vi6 a
su padre y a unos marinos que la cogfan del
brazo v la obligaban a permanecer inmévil.

—iPapa. papd, eso no estd bien! ;Déjame
marchar!—protestaba.

—1Silencio! Es la finica manera de que ha-
gas mi voluntad. ;Secuestrandote!

El coche parti6 como una exhalacién hacia
el muelle. Ya en él, subieron al yate.

Sin hacer caso de sus protestas. la encerraron
en un camarote.

Y rdpidamente el yate levé anclas haciéndose
a la mar... Patricia tuvo que confesarse que
aquella vez habia perdido la partida, que su
padre, mas listo que ella, la acababa de se-
parar de una manera violenta de Jaime Morton.

Y asi pasé la noche, una noche tragica, te-
rrible, en que se daba cuenta de la inutilidad de
sus voces de rebeldia.

Pero a la mafiana siguiente su padre se pre-
senté en su camarote.

Al ver la puerta abierta, la joven escapd hacia
cubierta v alli vi6 atemorizada, como finico ho-
rizonte. el mar.

—Esto es una infamia!—dijo a su padre—.
1Quiero que me lleves a tierra al instante!
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—iNo! Y si es preciso te tendré a bordo del
yate todo un ano para quitarte tus estupidas
ideas de la cabeza.

—Déjame marchar!

— Es imposible... Nuestra primera escala sera
donde diga el capitin Edmunds. Si él quiere
ir a Alaska, iremos a Alaska, si quiere ir al
Polo. al Polo.

—iMe quejaré a la policia, presentaré una
denuncia!

Y viendo cerca de alli al capitin Edmunds
que la miraba sonriente, sinti6 deseos de ara-
farle.

Avanzo hacia él y le dijo mirandole con infi-
nito desprecio:

—Soy libre y mayor de edad y como tal le
digo que estoy dispuesta a desembarcar de este
yate aunque me cueste la vida.

—Si trata de desembarcar de este yate. es
muy facil, como usted dice, que le cueste la
vida—contesté sonriente y extendiendo la mano
hacia el mar.

—10ué modo de atropellar a una pobre mu-
jer indefensa!

Comprendiendo que aquel estipido capitan
Edmunds no accederia jamas a contravenir las
6rdenes de su padre, comenz6 a pasear por cu-
bierta forjando planes y rechazindolos en se-
guida por absurdos.

;Qué hacer, qué hacer?

Y asi pasaron largas horas...

Pero. afortunadamente para Patricia; no to-
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dos los oficiales de a bordo eran tan incorrup:
tibles como su capitén.

Trabo amistad con el segundo oficial, un lobo
de mar que pareci6 compadecerse de Patricia.

—Es usted el Gnico de a bordo que me trata
con cortesia—le dijo.

—Si, sefiorita, he observado que todos la tra-
tan muy mal.

—DMe obligan a estar en el yate porque no
quieren que me case con mi novio. jEso es
terrible! [Ah, sefior oficial! ;Harfa usted lo
posible por complacerme si le pidiese un fa-
vor?

—Si de mi depende...

—Ante todo, jestamos muy lejos de tierra?

—Por la parte del este, unas diez millas.

—Pues bien... procure que las méaquinas de-
jen de funcionar un rato. De esta manera mi
padre, viendo que el yate tiene averia, suspen-
derd su anunciado viaje a Alaska o al Polo
y regresaremos al puerto. .

—Pero, sefiorita, eso es muy expuesto.

—No quiero mas que asustarles un poco.
Vamos, no me defraude usted. Sea bueno con-
migo.

Aun vacilé el oficial, pero las sonrisas y los
ruegos le obligaron a acceder.

Y una hora después el timonel indicaba al
capitin Edmunds con profunda extrafieza:

—El timén no obedece a las ruedas, capitan!
Las maquinas estin paradas.

— Qué extrafio!
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Dirigiose rapidamente Edmunds hacia la sala
de maquinas, donde habia una averia inexpli-
cable.

—El cilindro de baja presién funciona mal,
seflor—dijo el maquinista.

—Hay que repararlo. El barémetro baja...
Tendremos turbonada. No se puede perder ni un
instante.

Entretanto, el oficial habia ido a comunicar
a Patricia. : :

—Ya esta hecho, seforita... Pero me temo
que arreglen la averia pronto.

— Gracias, de todos modos—dijo ella, alegre-
mente—. Ahora yo lés voy a pedir que regre-
semos a tierra. Y accederan.

Pero el propésito de aquella traviesa y mo-
derna muchachita era bien diferente.

Separandose del candido oficial, se dirigi6 al
contramaestre y le dijo:

—Baje la lancha al instante... Papa quiere ir
a tierra mientras reparan la averia,

—Pero... jvamos a tener mal tiempo, sefio-
rita!

—Mi padre mand6 que bajaran la lancha “al
instante”... Usted sabe como es él.

—DBien... bien...

Arriaron el bote. Patricia, llevando su equi-

paje y su inseparable pekinés, salto a él.
" —Contramaestre, hagame el favor de ir por
mi impermeable—indic6 Patricia—. Lo tengo en
mi camarote. '

El hombre obedecié y cuando iba a buscar
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aquella prenda, encontré en la parte de popa al
capitan Edmunds que estaba hablando con el
sefior Winslow.

—La lancha estd ya a su servicio, sefor
Winslow.

—¢ Qué lancha?—pregunté el propietario del
yate, asombrado.

—La que ha pedido su hija en nombre de
usted.

—iDios mio! g,Que se habra propuesto esa
muchacha? ;Por qué le ha obedecido usted?

Corrieron todos hacia el lugar donde habian
arriado el bote, pero ya no estaba alli.

Patricia se hallaba ya a alguna distancia, ma-
nejando a la perfeccién el motor automévil de la
lancha.

— i Patricia! jPatricia! — grit6, indignado, su
padre—. ;Doénde va esa criatura? (Esta loca.
loca! Y con el cielo amenazando tormenta...

—No se preocupe, que yo la traeré a bordo—
dijo el capitan,

Y ordenando fuese arriado otro bote, salid
a él y comenzo6 a perseguir la lancha motora de
Patricia, que cada vez cortaba las olas con.ma-
yor velocidad.

Patricia, al notar la presencia del capitan, dié
toda la marcha al motor. que adquirié una ve-
locidad fantastica... Pero la barca del capitan
adelantaba y Patricia temia de un momento a
otro caer prisionera de aquel odiado muchacho.

El mar, agitado por el viento, comenzaba a
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escresparse y las dos lanchas saltaban como
fragiles juguetes,

—iPatricia, pare usted el motor!—le grito
el capitan.

—iNunca! jVayase usted!

Edmunds habia llegado ya a la misma dis-
tancia que Patricia y varias veces intento saltar
a la canoa de ella, sin poderlo conseguir, de-
bido a la violencia de las olas.

Sin embargo, jugandose el todo por el todo,
realiz6 un prodigioso salto y consiguié caer en
la lancha de Patricia, no sin darse tan feno-
menal golpe en la cabeza contra una de las
tablas, que perdio el sentido.

Patricia le contemplé asustada, le llamé vy
vi6 que no daba senales de vida.

Aquella sombra de tragedia atemorizé su co-
razébn, antes optimista y feliz. Volvio a llamar
al capitan sin que éste le respondiera.. Y en
aquel momento experimenté ante el mar albo-
rotado un hondo sentimiento de soledad.

Desorientada, comenz6é a navegar sin rumbo.
Pronto estalld la tormenta.. Una lluvia atroz
parecia barrerlo todo. Horrorizada, sin moverse
del fondo del bote, temia que la muerte viniese
en su busca. Paso horas crueles,

El capitan Edmunds volvié finalmente en si
y dandose cuenta del peligro que corrian, em-
pufio el mando del timén y sorteando maravi-
llosamente el temporal durante horas y horas,
logro, en plena noche, llevar la lancha medio
destrozada al refugio de una isla desierta.
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Rendida por las emociones, Patricia, medio
inconsciente, dejose caer sobre una de las rocas
de la isla, y alli quedé hasta dormirse profun-
damente. Y no muy lejos de ella, hizo lo mismo
el capitin Edmunds, a quien el terrible esfuerzo
fisico realizado producia también un sopor in-
vencible.

Despertaron los dos al sentir la caricia de los
primeros rayos del sol.

El mar era ahora pldcido, como si jamas
hubiese conocido los fragores del temporal.

Patricia y Edmunds se miraron sin decir una
sola palabra, como si ambos se acusaran de
su situacion.

Ella, que crefa encontrarse en un puerto ha-
bitado, fué la primera en romper el silencio.

—;Tiene una tableta de aspirina?—le pre-
gunté al tiempo que acariciaba a su perrito pe-
kinés, que habia podido salvarse por milagro.

—Yo no la uso—contesté, sonriente, el ca-
pitin—. Pero en la farmacia de la esquina en-
contrara todas las cajitas que quiera.

Patricia mir6 entonces el panorama desolador
y guardé silencio. Sin embargo, estaba segura
de que alli vivia gente que pronto correria en
su auxilio.

Se dirigi6 el capitan a la barca medio des-
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trozada y encontro en ella varios tutiles que les
iban a servir en su existencia de abandonados.
Un revélver, un encendedor, un cuchillo, varias
prendas de vestir, una caja de galletas.

Edmunds no se hacia demasiadas ilusiones.
Sabia que se encontraban en una isla desierta.

El esfuerzo de la noche anterior habia des-
pertado terriblemente su apetito y comi6é una
de las galletas, que le parecieron sabrosisimas.

Luego volvio junto a Patricia y le ofrecio la
caja. Ella la tomo con desdén y di6 unas ga-
lletas al pekinés, lo que provocd las iras de
Edmunds.

—1Son para usted! ;No le dé comida al pe-
rro., que nos hara falta a nosotros!

—;Seria usted capaz de matar a un perro
de hambre?—1le dijo, furiosa.

—;No comprende que no tenemos mas co-
mida que ésta? En las largas horas que hemos
luchado contra la tempestad nos hemos sepa-
rado del yate y ahora estamos solos en una isla
deshabitada.

—-¢Cree usted que me metera miedo? Por
ahi cerca habrd una aldea de pescadores donde
comer huevos con jamon.

—iFiese usted! Y deme esas galletas, ya que
no las quiere,

—Mire lo que hago con ellas y el caso que
me producen sus bravatas.

Y cogiendo la caja la eché al mar.

—1Es usted una loca!-—dijo Edmunds con-
templando tristemente como las olas se llevaban
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mar adentro aquel {inico alimento que les que-

daba.

—iNo me insulte! Me marcho de su lado.
Voy a buscar un hombre que sea mas caballero
que usted y que me entienda.

—iMe alegraré que lo encuentre!

Patricia se interné por aquella isla. y en su
alma comenz6 a surgir el pesimismo al ver que
todo era desolacién, abandono, soledad.

Edmunds, sonriente, hizo también por su par-
te varias exploraciones en aquella tierra donde
por fuerza tendrian que permanecer. y descu-
brié un arroyuelo con el que apagd su sed de-
voradora.

Desde la cima de un cercano monte, Patricia
vi6. a aquel hombre bebiendo y no reconocié a

Edmunds, creyendo que se trataba de algiin ha-
bitante de la isla.

Renaci6 el optimismo en su corazén y comen-
z6 a gritar corriendo hacia él. .

—i Eh. sefior, sefior!

Pero su sorpresa y su desencanto fueron enor-
mes al ver que no era otro que el odiado Ed-
munds.

—Me parece que le serd dificil encontrar hue-
vos con jamon en esta solitaria isla—indicé el
capitan.

Ella bebié en el arroyo y luego le dijo a
tiempo que estornudaba:

~—Haga senales con la camisa o un pafuelo
para que las vea cualquier buque que pase.
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—No me parece que pasen mas de dos bu-
ques al afio por estos mares.

—1Qué desgracia! ;Por qué me trajo usted a
esta isla, por qué?

El se eché a reir. {Si que tenia memoria la
revoltosa! Pero no queriendo agriar mas las
relaciones. dijo:

—iTengo tanta hambre que seria capaz de
comerme cualquier cosa!

Y sus ojos se dirigieron por todos lados hasta
fijarse en el perrito.

Patricia parecio comprender la intencion de
aquel hombre y cogié al perrito, estrechandolo
contra su pecho. Antes se dejaria ella matar que
el animalito sirviese de alimento.

—1Quieta!—le dijo él de pronto al ver a un
conejillo entre unas matas.

Y asiendo un palo avanzé de puntillas hacia
el lugar donde se habia parado el animal.

Levanté el palo pronto a descargarlo contra
el sabroso conejo, pero Patricia estornudé, y
con el ruido la bestia escap6 mas que de prisa.

—1Vive Dios!—exclamé el .capitan.

—;Por qué lo dejé escapar?—protesto Pa-
tricia.

—;Que yo lo he dejado escapar? Bueno...
i Quédese aqui y estornude hasta que se canse!

Ya que me trata asi, le advierto que no
comeré conejos de los que cace, aunque me lo
sirva con vino blanco.

—1Gracias por el favor! :

Y separéndose de aquella discola muchacha,
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se dispuso a conseguir caza, fuese como fuese,
para aplacar el hambre.

Tardo mas de una hora en volver, durante la
cual Palricia experimento nuevos terrores. En su
preocupacion habia dejado ir suelto al perrito.

Volvio Edmunds y encendiendo fuego asé
unos pedazos de carne.

El sabroso olor de aquel alimento que ahora
el capitan devoraba con fruicion atrajo a la
muchacha, a quien Edmunds brindé un pedazo.

La joven, que estaba hambrienta, devoré aque-
lla comida, y de pronto exclamé:

—¢ Qué carne es ésta? ;Tiene un gusto raro!

—¢Qué le importa con tal que sea carne?

Una terrible sospecha se clavé en el corazon
de Patricia. ;Donde estaba el perrito? ;Donde
estaba ?

Todo lo comprendié y echandose a llorar ex-
clamé, lanzando lejos de si aquel pedazo de
carne: :

—iCanibal! ;Antropofago! ;Ha matado usted
a mi perrito!

Lloraba poseida de una indignacién nerviosa,
mientras Edmunds, sin inmutarse, iba devorando
su racién de carne.

En aquel instante aparecié el perrito pekinés
moviendo alegremente la cola y reclamando
con ladridos alimento.

Patricia, asombrada, lo examiné, compioban-
do que estaba intacta su persona y luego dijo
en tono mas humilde y tranquilo:
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— Usted dira que me he conducido como una
loca.

—Asi es, en efecto. La carne era de ave...

——;Me perdona, Edmunds?

—Si, Y para que vea que no le guardo ren-
cor, ahi tiene otro pedazo de ave para usted...
y otro para el perrito.

—Gracias, Edmunds. :

Y comié en silencio mientras en sus 0j0s
nacia una lagrima de gratitud.

En los primeros dias de estar en la isla, los
néufragos consiguieron fuego y alimentos que

comparlieron como cumpaﬁeros., (:‘1:1‘18 desgracia ;
tres meses mas tarde su asociacion era menos
hostil que antes. :
Como nuevos Robinsones habian construido
<us cabafias, que procuraban llenar de todas las
rasticas comodidades posibles. .
Ya no era Patricia la muchacha discola e in-
domable de tiempo antes; ahora era obediente,
humilde, atendiendo todas las érdenes. del ca-
pitan, que se alegraba del cambio experimentado
por ella. : '
Y aun en el alma de aquella mujer hab e
nacido un nuevo seniimiento. Viéndose en aque-
lla soledad, su corazon habia sentido el ;1[1}101:3
de ser querida por el finico hombre que hahia
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en la isla. Pero el capitan, aunque la trat:ba
con més simpatia que anles, no parecia demos-
trarle el menor carifio.

Sin embargo, en el fondo de su alma, tam-
bién sentia amor por aquella hermosa compa-
nera de destierro que se desvelaba en atender-
le, que trabajaba, que hacia la comida, que no
era la mufieca superficial de antes, sino la cria-
tura que ha de aguzar su ingenio ante la ne
cesidad.

No queria demostrarle ese interés. Le parecia
que en el fondo Patricia no habia cambiado y
era la de siempre. Si un dia volviesen a la
civilizacién, serfa otra vez la mujer moderna y
caprichosa que no tiene otra ley que su ley.

La joven se habia hecho con tela de saco un
vestido. y una tarde, al ponérselo por primera
vez, dijo a Edmunds, tuteandole:

—¢No notas nada nuevo en mi?

—jAh, el vestido! {Muy elegante! .Y cémo
marcha la comida?—le pregunté, cambiando el
rumbo de la conversacion.

Ella le sirvi6 humildemente. ;Por qué Ed-
munds se mantenia siempre tan frio? ;No habia
modo de que sonriera y fuera para ella algo
mas que el simple camarada?

Comieron; él, como de costumbre. no alabg
ninguno de los platos. Mientras comia s man-
cho la pechera de la camisa que Patricia le
habia lavado aquella manzna.

—3i supieras el trabajo que me cuesta lim-
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piar esta camisa, pondrias un poco mas de cui-
dado en no ensuciarla.

—Fs verdad — concedié él—. Debes perdo-
narme.

—Oyeme, Edmunds, ;no recuerdas que me
prometiste que después de cenar me llevarias
a tu cabana a ver lus trabajos?

—Si, te lo prometi; pero me siento cansado

quiero relirarme temprano. ;

—¢Por qué no me invitas a salir alguna no-
che después de cenar?—indico, riendo.

—No se me habia ocurrido... Supongo que
te aburriras mucho, dado tu cardcter, estando
todo el dia metida en casa. 3 it

—¢ Aburrirme yo?—protesto—. En mi \-'1d:1'
pensaba experimentar las emociones que aqui
he encontrado. Prefiero vivir en esta isla soli-
taria toda la vida casarme como las otras
mujeres y convertirme en una esposa modelo.

—Pues pareces una esposa modelo. (|t: esas
que tantas veces han citado tus burlas. ;No hg—
ces acaso como las demas mujeres casadas: co-
cinar, guisar, lavar, coser, quejarse y alegrarsﬂr.’

—La vida de una mujer casada es algo mas
que eso—murmuro ella, mirfmdo!e con ternura.

El la contemplé largamente. Sintié el anhel'o
de caer a sus pies, pero se contuvo... No. queria
humillarse pidiendo su amor a la mujer que
un dia tan groseramente le insultara.

—Sera preferible que nos aborrezcamos como
nos aborreciamos antes—dijo—. Asi correremos
menos peligro,

.
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Patricia hizo un gesto de desaliento y se me.
Li6 en la estancia vecina donde tenia su dormi-
torio, separado de la pieza del comedor por
una cortina.

Edmunds estaba inquieto. Adivinaba que aque-
lla mujer le queria, y por su parte, él hubiera
deseado también aquel amor..., pero le parecié
humillante el ceder, confesarle su carifio. Y para
distraer su mal humor comenzé a construir una
ristica silla.

Al cabo de media hora de esa labor, Patri-
cia, nerviosa, salié de su cuarto.

—Por qué haces ruido sin necesidad?

—¢ Cémo sabes ti que no hay necesidad? Se-
guiré dando golpes hasta que me canse.

Y siguié su labor, pero viendo que Patricia
lloraba paro y le dijo:

—Perdéname! ;Los malditos nervios tienen
la culpa!

Sus brazos acariciaron los de ella y la joven
le acerco la boca con un ansia inefable de
que la besara.

— Qué necesidad tenemos de continuar fin-
giendo? ;Te quiero!—suspir6 Patricia.

El vacils. {Oh, el olor de aquellos labios...
la tentacién de aquella mujer!

E iba a besarla a su vez, a confesarle que ya
no podia vivir sin ella, cuando vi6 en uno de
los dedos de Patricia el anillo de prometida.

—iNo... no!—exclamé—. Tii eres de otro. Le
amabas, ;verdad?

—Nunca le amé de veras—dijo llorando.,
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—;No le amabas y estabais a punto de ca-

saros? ; ’
— ;A punto de casarnos? Si.. Pero ;qué

importa ello si existe el divorcio? Me hubiera

-

...—¢Cémo sabes ti que no hay necesidad?

separado de él a la primera ocasion. ;Qué sig-
nifica hoy el matrimonio?

—Para ti significaria muy poco, pero yo no
pienso como ti.. Cuando me case no sera por
nnos meses, sino para toda la vida.

—Edmundo, yo...

— No... no... Nuestro amor es imposible... Te
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dejo en paz.. Yo no quiero una mujer mo-
derna.

Y sin querer escuchar las protestas de ella.
salio de la cabana, dirigiéndose a una cima cer-

—¢Qué significa hoy el matrimonio?

cana donde todas las noches encendia fuego para
llamar la atencién de algtn buque.

Y sus ojos vieron, asombrados, que un barco
estaba ante la isla,

Loco de jabilo comenzé a hacer desespera-
das senales hasta conseguir que le viesen.

Luego corrié a comunicar la buena nueva a
Patricia, que estaba llorando.
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—jAnimate, mujer!... He avistado un buque...
y-me ha contestado...

—Lo siento, Edmunds—respondié llorosa—.
Yo deseaba ya que nunca pasara un barco.

—¢ Por qué?—dijo, sorprendido.

—(Queria tener ocasién de probarte que no
soy la mujer que ta crees.

—No, Patricia. Ni ti ni yo hemos cambiado
—dijo él, que a pesar del amor gue sentia por
ella creia que el alma de Patricia no sz habia
transformado—. No somos mas que un hombre
y una mujer en una isla deshabitada... Cuande
vuelvas a tu mundo y te encuentres rodeada de
pretendientes entre quienes escoger, cambiaras
de opinion y me olvidarés.

Ella se cubrié el rostro amargamente, hacien-
do signos negativos, mieniras Edmunds salia al
encuentro de los marineros que ya desembarca-
ban para salvarles.

Algunos dias después el barco les corducia
de nueyvo al puerto de destino. Alla l2s espe-
raban el sefior Winslow y numerosos amigos.
James Morton no estaba, pues creyendo desapa-
recida a Patricia, habia optado por hacer el
amor a otra rica heredera.

Patricia, que llevaba en el brazo a su perri-

to, saludd a todos y luego dijo a Edmunds, que,

conmovido, se despedia de ella:
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—Pero gno vienes a casa con nosotros?

—No puede ser—repuso €l friamente—, Este
es mi mundo. Me embarco de piloto en este
buque...

—Pero Edmunds...

Y habia en sus ojos infinitas promesas de
amor.

Edmunds, convencido de que aquella mujer
amada era tan frivola como antes, le dijo, se-
nalando el grupo que formaban los amigos de
ella:

—Y ese es tu mundo... Cuando hayas visto a
otros hombres, habitantes de un mundo frivo-
lo que no es el mio, quizd hallaras el que te
guste.

Patricia se enjugé una lagrima y parecié re-
signarse a perder al hombre amado.

—Si 14 lo quieres de esta manera, trataré de
hallarlo—suspiré.

Y se alejo, mientras el capitan volvia al bar-
co, dispuesto a olvidar para siempre aquella
aventura de amor.

Dos noches después el buque se hacia a la
mar para lejanos puertos... Y Edmunds se vi
sorprendido por la inespeiada presencia de Pa-
tricia, del senor Winslow y de un sacerdote.

—Edmunds—Ile dijo ella con inmenso jibi-
lo—. He venido para decirte que he visto a los
hombres del mundo que antes era mio... y me
he dado cuenta de que el hombre que yo quiero
estda aqui...
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—Pero, Patricia... jes de veras? ;Es de ve-
ras?

—Mi hija ha cambiado por completo, Ed-
munds... y creo que el milagro lo debemos a
usted—indicé el sefior Winslow.

—Tu ejemplo, tus consejos me han hecho otra
mujer, Edmunds... Vengo a casarme contigo por-
que sé que me quieres y solo te impedia de-
cirmelo el temor a que yo fuera la chica fri-
vola de antes. Pues, no. mi bien; no... Casé-
monos como lo hacian nuestros abuelos... con
amor, honor y obediencia... Casémonos, hasta
que Dios nos separe.

—Si es asi.... si de veras dices que amor es
eternidad... jbendita seas, Patricial... {Te amo!

Y en el mismo barco el pastor bendijo a dos
almas que por fin se consideraban gemelas.

FIN

Ha sldo revisado por la Censura

WW‘M‘W

EXCLUSIVA DE VENTA PARA ESPANA

Sociedad General Espafiola de Librerfa,
Diarios, Revistas y Publicaciones, S. A.

Barcelona: Barbara, 16; Madrid: Cafiog, 1

A A A A A et P e PP e e D

Tipografia-Barcelona - Aribau, 206- Teléfono 75087-Barcelona




Ya se ha puesto a la venta con gran éxito:

LA VIDA, EL DESEO
Y LA VICTIMA

Novela cumbre de

Alfonso Vidal y Planas

iExito del Cine sonoro!
Acaba de aparecera:

Noches de Broadway

por Sally O'Neill, Carmen Myers y Jack Egan
Precio: 50 céntimos

PIDA:
TENTACION, por Greta Garbo.
Esta semana:
LA PECADORA, por Lucy Doraine
Ediciones Especiales de
La Novela Semanal Cinematografica

No deje de adquirir

La Novela Cinemato-
grafica del Hogar

Aparece con gran éxito todos los sdbados
Precio: 30 céntimos



